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Safety Information

Read and follow the instructions as set out in this manual.

A Warning
. Wear Eye Protection

Failure to follow instructions as set out in this manual may result in
personal injury.

Incorrect use of this tool may result in damage to the tool or cooling
system components

Ensure waste coolant is recovered and disposed of in accordance with
local environmental regulations.
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Operation

System preparation

1 .1 Drain old coolant from cooling system

1 .2 Turn heater control to ‘ON’ position
1 .3 Remove thermostat from system

1 4 Remove lower radiator hose from engine block

Flushing system

2.1 Connect water hose
to gun

2.2 Connect air line
togun
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2.3

2.4

2.5

Insert gun into lower
radiator hose

Secure gun to hose with
hose clamp

Operate water control tap

Operate air trigger

Note: For optimum
flushing operate air
trigger in short bursts
allowing water flow to
recover between each
burst
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Spare Parts
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Part No Description Quantity

80110 Tap Assembly 1
80111 3/4” Tap Fitting 1
80112 3/4” Quick Couple Fitting 1
85201 Gun Service Kit 1
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e A
Informacion de seguridad

Lea y siga las instrucciones descritas en este manual.

A Advertencia
Use proteccion para los ojos

El incumplimiento de las instrucciones descritas en este manual
puede provocar lesiones personales.

El uso incorrecto de esta herramienta puede danar la herramienta o
los componentes del sistema de enfriamiento

Asegurese de que el refrigerante residual se recupere y deseche de
acuerdo con las regulaciones ambientales locales.
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Operacion

Preparacion del sistema

1 .1 Vaciar el refrigerante viejo del sistema de enfriamiento

1 .2 Coloque el control del calentador en la posicion “ON”
1 .3 Retire el termostato del sistema

1 4 Retirela manguera inferior del radiador del bloque del motor

Sistema de lavado

2.1 Conecte la manguera
de agua a la pistola

ts
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2.2 Conecte la linea
deaireala
pistola
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2.3

2.4

2.5

Inserte la pistola en la
manguera inferior del
radiador

Asegure la pistola
a la manguera con
la abrazadera de la
manguera

Manejo del grifo de
control de agua

Accionar el gatillo de aire

Nota: Para un lavado
Optimo, haga funcionar el
gatillo de aire en rafagas
cortas, permitiendo que el
flujo de agua se recupere
entre cada rafaga
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Piezas de repuesto

Nuamero de pieza Descripcion Cantidad
80110 Conjunto de grifo 1
80111 Griferia de 3/4" 1
80112 Acoplamiento rapido de 3/4" |1
85201 Kit de servicio de armas 1
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e ™
Information de sécurité

Lisez et suivez les instructions décrites dans ce manuel.

A Attention
Porter une protection oculaire

Le non-respect des instructions décrites dans ce manuel peut
entrainer des blessures corporelles.

Une utilisation incorrecte de cet outil peut endommager I'outil ou les
composants du systeme de refroidissement

Assurez-vous que le liquide de refroidissement des déchets
est récupéré et éliminé conformément aux réglementations
environnementales locales. )
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Opération

Préparation du systéme

1 .1 Vidanger le vieux liquide de refroidissement du systeme de
refroidissement

1.2 Wettez le controle du chauffage a la position ‘ON’
1 .3 Retirer le thermostat du systeme

1 .4 Retirer le tuyau du radiateur inférieur du bloc moteur

Systeme de ringage

2.1 Raccorder le tuyau
d’eau au pistolet

2.2 Raccorder la
ligne d’air a
I’arme a feu
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2.3

2.4

2.5

Insérez le pistolet dans
un tuyau de radiateur
inférieur

Fixez le pistolet au tuyau
avec le collier de serrage

Faire fonctionner le
robinet de contréle de

I'eau é

Actionner le déclencheur d’air

Remarque: Pour un chasse
d’eau optimal, faites
fonctionner le déclencheur
d’air dans des rafales courtes
permettant de récupérer le
débit d’eau entre chaque
éclatement
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Pieces de rechange

Numéro d’article La description Quantité
80110 Ensemble de robinet 1
80111 3/4” Robinet 1
80112 3/4" Montage rapide 1
85201 Kit de service d'armes a feu 1
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